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What was the medicine 
prescribed for the treatment? 

Surely you want to know 
this too! 
ML, 18





Почитание св. Фёклы в Маалуле

Монастырь св. Фёклы Антиохийского православной церкви:

Пещерная церковь с мощами первомученицы Фёклы (Павел 
Алеппский, 1642; 
Григорович-Барский в 1728 г.)

→

Монастырь с церковью Иоанна 
Предтечи (Михаил Бурейк)

→

Монастырь становится 
ставропигиальным



Греческие источники: Деяния Павла и Фёклы

45 рукописей Деяний Павла и Феклы, 28 имеют дополнительные 
финалы (оригинальный финал: Having enlightened many by the 
word of God, she rested in a glorious sleep) (издателями Kaestli и 
Rordorf они пронумерованы от I до VII)

1) жизнь в пещере на горе Μυρσινεών около Селевкии Исаврийской (V) и 
на горе Καλαμῶν или Ῥοδεῶν (VI, III)

2) источник в пещере, где жила Фёкла (V)
3) чудеса исцеления (III, V, VI)
4) бегство по ущелью от гонителей (III, VI, VII)

 IV+V+VI – отдельный текст: Добродетельные деяния Феклы. По словам 
автора, истории, которые он пересказывает в тексте, он “узнал от наших 
предков”.





Греческие источники: Чудеса святой Фёклы

1) текст напрямую указывает на Селевкию 
Исаврийскую;

2) творение источника (в том числе указание на 
Дафне);

3) чудеса исцеления до и после смерти (исцеление 
глаз, исцеление ног; ночное 
исцеление).



Арабские источники
1) Los Angeles, St. Shenouda the Archimandrite Coptic Society, ML.MS.21 
(1755; ed.: Davis, Stephen J.)

2) Dayr Sayyidat al-Bishārah (Lebanon), 33 (17th. cent.)

3) Vat. ar. 171 (17th. cent.)

4) Sinai ar. 395 (1329)

5) Sinai ar. 423 (1626; ed.: Ibrahim, Habib)

6) Sinai ar. 457 (10th cent.) 

7) Sinai ar. 513 (10th cent.) 

8) Sinai ar. 534 (1225)

9) Holy Sepulchre, Arabic 200 (19th cent.)



Маалула: параллели письменной традиции

1) Насильно пытаются выдать замуж, она отказывается (Деяния, 
Чудеса, Ḏēba Čažra; Nāyfe Fransīs);

1) Селится в пещере (Деяния, Чудеса, Ḏēba Čažra);
2) Бегство через чудесным образом открывшуюся скалу/землю 

(Деяния, Чудеса, Ḏēba Čažra, Yawse);
3) Чудесное появление источника в скале/пещере (Деяния, 

Чудеса, Ḏēba Čažra; Nāyfe Fransīs; Yawse);
4) Исцеление болезней: ног, глаз; ночевка в церкви (Деяния, 

Чудеса, Ḏēba Čažra, Yawse);
5) Мотив огня (Чудеса, Sarkes Ḳattaḥ).



Маалула: локальные сюжеты
1) Святая по своему происхождению из долины Бекаа, 

Баальбек:  m-tīrčil baʕlbak “из района Баальбек” (Ḏēba Čažra);
2) Другие обстоятельства женитьбы: замуж ее выдает отец, а 

жених – двоюродный брата по отцу; Фёкла спасается 
бегством (Ḏēba Čažra);

3) Встреча с крестьянином и чудесное произрастание посевов 
(Ḏēba Čažra; Nāyfe Fransīs; Yawse);

4) Появление пяти источников по числу пальцев (Nāyfe Fransīs);
5) На месте источника появляется абрикосовое дерево (Nāyfe 

Fransīs);
6) Мученичество: колодец со скорпионами и змеями (Nāyfe 

Fransīs).


